
www.loading-systems.com Polska

WYPOSAŻENIE DOKÓW & BRAMY PRZEMYSŁOWE

Bramy przemysłowe



Loading Systems



Bramy przemysłowe





Spis treści
 1.  We take care.
 2.   Zaawansowane Centrum 

 Zarządzania
 3. Projekt bramy
 4.  Segmentowe bramy 

przemysłowe
 5. Bramy przeciwogniowe
 6. Bramy szybkobieżne
 7.  Przemysłowa kurtyna 

powietrzna
 8. Przesłony paskowe
 9. Remonty i wymiana
 10. Serwisowanie 

str.6

str.8

str.12

str.14

str.32

str.36

str.40

str.42

str.44

str.46

5



Loading Systems specjalizuje się w dostarczaniu kompleksowych rozwiązań prze-

ładunkowych ze szczególnym zwróceniem uwagi na “kompleksowe”. Jako jeden 

z czołowych dostawców i pionierów na rynku rozwiązań przeładunkowych nasza 

firma oferuje usługi w zakresie doradztwa, projektowania, wykonawstwa, nadzoru 

oraz montażu i konserwacji. Nasz nowoczesny dział badawczo rozwojowy oraz sieć 

zakładów produkcyjnych gwarantuje efektywne rozwiązania logistyczne spełniające 

wszystkie oczekiwania klientów.

1. We take care.

Pionier w dziedzinie 
 załadunku i rozładunku

Dyrektorzy naczelni Ronald i Harald van Wijk oraz 
zespół zarządzający Loading Systems
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Bezpieczeństwo i wydajność 
Loading Systems zapewnia rozwiązania gwarantujące 
optymalną efektywność platform przeładunkowych. 
Bez względu na to czy jest to montaż, rozruch czy 
konserwacja, wymagania naszych klientów traktowane 
są przez naszą firmę priorytetowo podczas świadcze-
nia usług. Wszystkie nasze produkty i usługi spełniają 
wytyczne europejskiej dyrektywy o maszynach oraz 
posiadają oznakowanie CE. Wszystkie firmy wcho-
dzące w skład Loading Systems otrzymały krajowe i 
międzynarodowe certyfikaty i znaki jakości takie ISO 
9001:2008, VCA, Investors in People, Safe Contractor, 
oraz HACCP.

Zatrudnienie naszej firmy już na wczesnym etapie pro-
jektowania pozwala użytkownikowi skoncentrować się 
wyłącznie na prowadzonej działalności, gdyż nasza fir-
ma w ramach kompleksowej usługi zajmuje się dosłow-
nie wszystkim. Dla naszych klientów świadczymy usługi 
w zakresie doradztwa i wyboru optymalnego rozwiąza-

nia biorąc pod uwagę: organizację i charakter firmy, lo-
kalizację firmy oraz częstotliwość przeładunków, rodzaj 
floty pojazdów, rodzaj towarów oraz używanego sprzę-
tu przeładunkowego. Naszym klientom zapewniamy 
także fachowe doradztwo w kwestii projektów dobrze 
rozumiejąc, jaki wpływ na wygląd końcowy i walory 
estetyczne całego obiektu i poszczególnych stanowisk 
przeładunkowych mają nawet najdrobniejsze szczegóły.  
Nasze nowoczesne biuro projektowe opracowuje indy-
widualne projekty oraz rysunki stanowisk gwarantując 
brak zakłóceń i dostosowanie naszych produktów do 
danej lokalizacji zapewniając wysoką efektywność ro-
bót budowlanych. 

Urządzenia przeładunkowe, bramy 
przemysłowe i akcesoria 
Loading Systems oferuje także wszystkim klientom  
szeroką ofertę produktów oraz usług związanych ze 
stanowiskami przeładunkowymi, które zostały dokład-
nie przedstawione w oddzielnej publikacji. Aby zapew-
nić kompleksową obsługę Loading Systems dostarcza 
wiele różnych akcesoriów dostosowanych do indywi-
dualnych potrzeb. Dostępne w naszej ofercie Centrum 
Zaawansowanego Zarządzania umożliwia kierowanie 
obiektem za pomocą witryny internetowej. W części 
2 przedstawiono dokładne informacje w jaki sposób 
rozwiązanie to umożliwia efektywne, proaktywne, sko-
ordynowane monitorowanie i zarządzanie ruchem po-
jazdów i wszystkimi urządzeniami przeładunkowymi. 

Nieograniczona dostępność.
Sieć oddziałów Loading Systems jest do dyspozycji 
wszystkich klientów w całej Europe 7 dni w tygodniu 
przez 24 godziny na dobę. Nasz wykwalifikowany 

personel inżynieryjno-techniczny świadczy usługi w za-
kresie konserwacji, homologacji, napraw oraz montażu 
nowych systemów. 

Niezależnie od lokalizacji oraz indywidualnych potrzeb 
naszych klientów -
We take care.
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Instalacje załadunkowe i 
 rozładunkowe monitorowane 
przez 24 godziny na dobę  
i 7 dni w tygodniu

Zaawansowany System Zarządzania oferowany przez Loading Systems zapewnia 

efektywne monitorowanie, kontrolowanie ruchu pojazdów na placu manewrowym 

przed dokami oraz wykorzystaniem stanowisk przeładunkowych. System składa się 

z modułów zarządzania dokami, zarządzania obiektem, serwisowania oraz raporto-

wania i statystyki. 

2.   Zaawansowane 
 Centrum 
 Zarządzania
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2.1 Zarządzanie dokami 
Moduł Zaawansowanego Centrum zarządzania dokami 
zapewnia informacje o aktualnym statusie wszystkich 
przeładunkowych ramp i doków. Umożliwia on zdal-
ną rezerwację doku dla wybranego pojazdu. System 
natychmiast wyświetla informację wizualną o zajęciu 
danego stanowiska przez pojazd. Dodatkowo możli-
we jest jednoczesne wyświetlane informacji o stanie 
produktu w doku przeładunkowym wraz z informacją 
czy otwarta lub zamknięta jest brama doku oraz czy 
używana jest rampa. Wraz z odjazdem pojazdu status 
doku jest automatycznie aktualizowany i możliwa jest 
ponowna rezerwacja doku. Podsumowując, system 
umożliwia wyeliminowanie czasu oczekiwania kierow-
ców pojazdów, efektywne planowanie  przeładunków 
w magazynie oraz kierowanie przydziałem pojazdów 
do doków. 

Zarządzanie dokami – korzyści 
•  Pełna kontrola oraz informacje o pojazdach znajdują-

cych się w pobliżu doków i ramp.
•  Większa efektywność oraz pełne wykorzystanie sta-

nowisk przeładunkowych.
•  Zminimalizowanie pomyłek: przydział pojazdów do 

prawidłowego stanowiska przeładunkowego.
•  Ograniczenie czasu oczekiwania zapewniające efek-

tywne kierowanie ruchem pojazdów na placu manew-
rowym.

•  Aktualne dane o liczbie zajętych stanowisk, średnim 
czasie załadunku i rozładunku, liczbie obsłużonych 
pojazdów w wybranym doku, oraz ogólna charaktery-
styka statusu doku przeładunkowego.

2.2 Zarządzanie obiektem 
Moduł zarządzania obiektem Zaawansowanego  
Centrum Zarządzania zapewnia błyskawiczne aktualne 
dane o statusie wszystkich doków przeładunkowych. 
Na przykład w systemie na ekranie wyświetlane są in-
formacje o aktualnie zamkniętych i otwartych bramach 
doków. Dzięki autoryzacji możliwe jest zdalne sterowa-
nie bramami. Ponadto system umożliwia przesyłanie 
zawiadomień na adres poczty elektronicznej lub wia-
domości tekstowych na podany numer telefonu z infor-
macją o przekroczeniu czasu nastawy otwartej bramy. 
Funkcja ta pozwala uniknąć osobistej kontroli na koniec 
zmiany oraz zapewnia oszczędność energii dzięki ste-
rowanemu systemowi oświetlenia. Zdalne sterowanie 
umożliwia natychmiastowe wykrywanie doku, w którym 
włączone jest oświetlenie oraz jego szybkie wyłączenie. 

Bezpieczeństwo i oszczędność energii 
Każdorazowe niepotrzebne otwarcie bramy powoduje 
straty na skutek utraty ciepła, szczególnie, gdy w doku 

przeładunkowym nie ma pojazdu. Zaawansowane  
Centrum Zarządzania zapobiega niepotrzebnym 
stratom energii usprawniając zarządzanie flotą pojaz-
dów oraz operacjami przeładunku. System umożliwia 
otwarcie bramy wyłącznie podczas operacji załadunku 
lub rozładunku, gdy pojazd znajduje się w doku oraz 
natychmiastowe zamknięcie bramy po zakończeniu 
przeładunku. 

Zarządzanie obiektem – korzyści 
•  Zwiększone bezpieczeństwo budynku.
•  Aktualne dane o statusie doków przeładunkowych 

(np. otwarta/zamknięta brama).
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2. Zaawansowane  Centrum  Zarządzania

•  Możliwość podłączenia do systemu zarządzania 
obiektem (przeładunek wybranych towarów w wybra-
nym doku).

•  Ochrona środowiska; mniejsze straty energii oraz 
ograniczenie emisji CO2.

•  Ograniczenie nieobecności pracowników spowodo-
wanych chorobą dzięki zminimalizowaniu przeciągów 
i zapewnieniu lepszych warunków pracy.

2.3 Serwisowanie 
Moduł serwisowy Zaawansowanego Centrum Zarządzania 
zapewnia monitorowanie urządzeń przeładunkowych 
zamontowanych w dokach przez 24 godziny i 7 dni w 
tygodniu. System informuje pracownika ds. utrzymania 
sprzętu o wszelkich awariach i lokalizacji ujawnionego 
błędu, co znacznie ułatwia proces diagnostyki, a tym 
samym pozwala skrócić w praktyce czas naprawy. Dzięki 
temu możliwe jest analizowanie i rozwiązywanie proble-
mów, także za pomocą zdalnego sterowania, znaczne 
ograniczając wszelkie przestoje podczas przeładunku.

Konserwacja 
Okresowa konserwacja gwarantuje zapewnienie 
optymalnej sprawności systemów przeładunku za-
montowanych w dokach. Na podstawie danych o 
zużyciu, możliwe jest zaplanowanie okresowych prze-
glądów za pomocą modułu serwisowego Centrum 
Zaawansowanego Zarządzania. Ponadto wszelkie
błędy oraz wymagane czynności w zakresie kon-
serwacji wyświetlane są na monitorze modułu 
zarządzania dokiem. Moduł ten zapewnia 
także optymalne zarządzanie i uniemożliwia 
przydział kilku pojazdów do tego samego 
doku przeładunkowego. 

Wszystkie te funkcje gwarantują maksymalną efektyw-
ność operacji. Zapewnienie rutynowej konserwacji i 
przeglądów pozwala także ograniczyć liczbę nieprze-
widzianych przestojów oraz umożliwia szybką naprawę 
wykrytych usterek zapobiegając powstaniu poważniej-
szych awarii, co w efekcie końcowym znacznie skraca 
czas oczekiwania na przeładunek. 

Moduł czynności serwisowych – korzyści 
•  Maksymalne wykorzystanie sprzętu przeładunkowe-

go: monitorowanie produktu w systemie 24/7.
•  Automatyczne wysyłanie kodów o błędach za pomo-

cą modemu oraz ich zdalne rozwiązywanie. Personel 
techniczny otrzymuje błyskawicznie powiadomienia o 
wszelkich usterkach zanim problem zostanie wykryty 
przez samego użytkownika systemu.

•  Harmonogram konserwacji i przeglądów technicz-
nych zapewnia wydłużony okres eksploatacji.

•  Minimalne koszty operacyjne oraz skrócone procedu-
ry administracyjne.

Optymalne 
 rozwiązania,  
w pełni oparte 
na sieci  
internetowej
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2.4 Statystyka i raportowanie 
Moduł danych statystycznych i raportowania Centrum 
Zaawansowanego Zarządzania umożliwia zoptymali-
zowanie transportu oraz przepływu towarów. Moduł 
danych statystycznych i raportowania umożliwia wy-
szukiwanie danych o wykorzystaniu doku przeładunko-
wego, dokładnych czasów załadunku i rozładunku oraz 
ilości wykonanych operacji w ramach załadunku lub 
rozładunku. Dane takie pozwalają na zapewnienie efek-
tywnego monitorowania i kierowania załadunkiem oraz 
rozładunkiem a tym samym zoptymalizowania efektyw-
ności przeładunku.

Dane statystyczne i raportowanie – korzyści 
•  Optymalne dane o kosztach operacyjnych załadunku 

i rozładunku w doku.
•  Dokładne analizy umożliwiające zoptymalizowanie 

ruchu pojazdów i przepływu towarów.

2. Zaawansowane  Centrum  Zarządzania

2.5 Minimum inwestycji
Zaawansowane Centrum Zarządzania to łatwo dostępne 
rozwiązanie obsługiwane w całości za pomocą witryny 
internetowej, dzięki czemu wymaga ono minimalnej 
inwestycji w postaci zakupu wyłącznie sprzętu kompu-
terowego i oprogramowania. Zaawansowane Centrum 
Zarządzania może być zapewnione na każdym stano-
wisku wyposażonym w łącze internetowe i może być 
obsługiwane jednocześnie przez kilku upoważnionych 
użytkowników. 

Zaawansowane Centrum Zarządzania doskonale 
spełnia swoją funkcję!
•  Łatwo dostępne rozwiązanie obsługiwane za pomocą 

witryny komputerowej wymagające minimalnych in-
westycji.

•  Obsługa na kilku stanowiskach przez kilku użytkowni-
ków jednocześnie.

•  Automatyczna aktualizacja oprogramowania: system 
pracuje zawsze przy użyciu najnowszej dostępnej 
wersji oprogramowania.

Zaawansowane Centrum Zarządzania umożliwia w spo-
sób efektywny, przyjazny dla środowiska i bezpieczny 
zarządzanie operacjami załadunku i rozładunku.
Loading Systems zapewnia użytkownikom maksymalne 
korzyści oraz wysoką efektywność podczas wszystkich 
operacji załadunku i wyładunku.

We take care.

Efektywność, przyja-
zność dla środowiska i 
bezpieczeństwo
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 3.  Projekt bramy

Loading Systems robi wszystko aby przystosować swe 
bramy do Państwa potrzeb, gdy zmieniają się warunki 
użytkowania. Np. macie możliwość zmiany na bardziej 
odpowiednią wersję, która w porównaniu do normalnej 
wersji doprowadzi do pewnych oszczędności w użytko-
waniu Waszego obiektu. 

Wybór bramy zależy od wielu czynników np. natężenia ruchu, rodzaju używanych 

pojazdów, urządzeń wspomagających jak i kontroli dostępu.
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Wymiary bram przemysłowych znacznie się od siebie 
różnią i zależą od tego, czy potrzebujemy bramę doko-
wą czy zwykłą przejazdową.

Brama przejazdowa leży na poziomie jezdni i posiada 
następujące wymiary :

Brama dokowa posiada wymiary w świetle zależne od 
różnorodnych czynników, np. :
• Wysokość rampy.
• Rodzaj przeładowywanych towarów.
• Wielkość i wyposażenie obsługiwanych modeli aut.
• Czy zastosowano rury najazdowe.
• Wysokość wózka widłowego.
• Rodzaj zastosowanej rampy.

Wysokość w świetle można ustalić z maksymalnej wy-
sokości auta (+ naddatek bezpieczeństwa) i wysokości 
rampy. Maksymalna wysokość aut ciężarowych waha 
się między 3.800 a 4.200 mm (przy pneumatycznie  
resorowanych pojazdach).

Maksymalna wewnętrzna szerokość aut ciężarowych 
wynosi +/- 2.500 mm. Aby pojazd zawsze przeładowy-
wać na jego całej szerokości, minimalna szerokość  
bramy musi odpowiadać jego szerokości.

W praktyce auta prawie nigdy nie stoją centralnie w 
stosunku do światła otworu lecz są przestawione do  
30 cm na stronę. Dlatego zrozumiałe jest, że 2.500 mm 
brama nie jest idealnym rozwiązaniem w tym przypadku.

Zamontowanie odpowiedniej bramy 
we właściwym miejscu może przynieść 
użytkownikowi istotne oszczędności

Wymiary w świetle otworu :
Szerokość : 3.500 – 4.500 mm
Wysokość : 4.200 – 4.500 mm*

*   Odpowiada to maksymalnej wysokości dachu ciężarówek z odpo-
wiednim naddatkiem bezpieczeństwa.

Z tego powodu zalecamy następujące wymiary w 
świetle otworu dla bramy dokowej :

Wymiary w świetle otworu dla bramy dokowej
Szerokość : 2.800* - 3.200 mm
Wysokość : wysokość górnej krawędzi auta z  
naddatkiem bezpieczeństwa (-/- wysokość rampy)

*   Przy zastosowaniu rur najazdowych te odchyłki od centralnego 
najazdu są mniejsze i można wybrać relatywnie mniejszą szerokość 
bramy.
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4. Segmentowe 
 bramy przemysłowe

Zaprojektowane dla 
przemysłowego i 
intensywnego użytku 

PowerDoor firmy Loading Systems jest segmentową bramą przemysłową, dzięki 

której możecie Państwo maksymalnie wykorzystać posiadaną przestrzeń zarówno 

przed jak i za bramą. 
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Przy otwieraniu brama przemieszcza się pod dach lub 
pionowo wzdłuż ściany pomieszczenia. To stwarza dwie 
korzyści : zaoszczędza się kosztowną powierzchnię 
magazynu a system dba, by Wasza brama optymalnie z 
zewnątrz zabezpieczona była przed uszkodzeniami.

Aby zagwarantować Państwu rozwiązanie najbardziej 
odpowiadające miejscowym warunkom, Loading 
Systems oferuje duży wybór możliwości wyposażenia, 

Bezpieczeństwo, długowieczność, prosta 
obsługa i optymalna izolacyjność

wykonania, obsługi i montażu. Oczywiście najważniej-
szym motywem działania jest tu prostota obsługi i bez-
pieczeństwo.

Bramy segmentowe Loading Systems są zaprojekto-
wane dla użytku przemysłowego i nadają się do inten-
sywnej eksploatacji ze względu na ich wysoką jakość. 
Wszystkie bramy wykonane są z wysokowartościowych 
materiałów gwarantując ich długą żywotność, optymal-
ne uszczelnienie i minimalna potrzebę konserwacji.

4.1 Panele
Bramy segmentowe Loading Systems mogą być wypro-
dukowane z paneli o różnorodnym wykonaniu i wypo-
sażeniu.

Długa trwałość
Panele bramy segmentowej narażone są na długo-
trwały wpływ warunków atmosferycznych. Panele bram 
Loading Systems są jednak optymalnie zabezpieczo-

ne przeciw korozji oraz deformacji. Wszystkie bramy 
wykonane są z wysokowartościowej, ocynkowanej i 
powleczonej (extra-) grubej blachy stalowej (0,5mm), 
co gwarantuje nawet przy ekstremalnych warunkach 
pogodowych ich długowieczność. Panele są ponad-
to wyposażone w dodatkowe paski wzmacniające ze 
stali co powoduje większą stabilizację i funkcjonalność 
wszystkich zainstalowanych komponentów.
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Podwyższona wartość izolacyjna
Standardowe panele bram Loading Systems mają gru-
bość 40 mm i ściśle zachodzą na siebie podczas zamy-
kania. Wynikiem tego jest najwyższa wartość izolacyjna 
odpowiadająca normom CE. To powoduje znaczący 
spadek zużycia energii.

Dodatkowo piankowa warstwa wypełniająca panel (bez 
CKW) posiada własności wyhamowujące ogień.

Estetyczny wygląd
Loading Systems oferuje Państwu szeroki wybór stan-
dardowych kolorów i wykonania paneli. Z tego wzglę-
du Państwa bramy można idealnie dopasować do ar-
chitektonicznych i funkcjonalnych warunków budynku.

Panele Loading Systems są seryjnie wyposażone w 
profil łączący pióro / wpust oraz mogą być z lub bez 
zabezpieczenia przeciw przytrzaśnięciu palców. Obo-
jętne jaki typ panela Państwo wybierzecie, wszystkie są 
wykonane z wyjątkowych izolacyjnych i odpornych na 
korozję materiałów, wypełnione wytrzymałą, wolną od 
CKW pianką poliuretanową wykazującą się dużą stabil-
nością i wytrzymałością.

4.1.1 Panel przemysłowy

Tradycyjny panel przemysłowy Loading Systems wy-
posażony jest w wbudowaną “barierę” cieplną. To tak 
zwane wykonanie “noskowe” powoduje, że panele są 
ze sobą ściśle zetknięte. Ani woda ani powietrze nie 
mogą w tej sytuacji przeniknąć poprzez połączenia 
paneli co nadaje panelom wspaniałe właściwości izola-
cyjne.

4. Segmentowe bramy przemysłowe

Dane techniczne bramy segmentowej z panelami 
przemysłowymi 

Zakres pomiaru

Odporność na wiatr 1)                              

Szczelność na wodę 2)                               

Przepuszczalność 
powietrza 3)                   

Izolacja cieplna 4)                   

Izolacja hałasu 5)                                    

Szerokość do 4.000 mm         
Wysokość do 3.500 mm

Klasa 3

Klasa 3

Klasa 2

Przy 14 m2 pow. bramy 
bez drzwi przejściowych
U = 0,9 W/m2K
Przy 14 m2 pow. bramy  
z drzwiami przejściowymi
U = 1,0 W/m2K

R = 25 dB

Rodzaj Grubość  Grubość Odporność Izolacja
panela panela blachy  cieplna cieplna
  zewnętrznej  

 mm mm R U
   m2/K/W W/m2K

Panel  40 0,5 X 0,51
przemysłowy 

Panel z  40 0,5 1,54 0,58
zabezpie-
czeniem 
palców 

Dodatkowo  80 0,5 3,43 0,28
ocieplony 
panel

Dane techniczne panela 
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4. Segmentowe bramy przemysłowe

4.1.2  Panel z zabezpieczeniem przyskrzynienia 
palców

Takie panele dzięki swojej specjalnej formie oferują 
dodatkowe bezpieczeństwo przez co podczas zamy-
kania lub otwierania nie ma możliwości przytrzaśnięcia 
palców. Zgodnie z normami CE 
takie zabezpieczenie wymagane 
jest przy bramach do 2.750 mm 
wysokości (wysokość punktu 
załamania najwyższego segmen-
tu). Nie ma tego obowiązku przy 
wyższych bramach.

1) EN 12424;   2) EN 12425;   3) EN 12426; 
4) EN 13241, dod. BEN 12428;   5) EN 717-1   

Powyższe wartości zależą od wyposażenia bramy dlatego dla 
Państwa bramy mogą być nieco inne.

Dane techniczne bramy segmentowej z zabezpiecze-
niem przeciw przyskrzynieniu palców

Zakres pomiaru

Odporność na wiatr 1)                              

Szczelność na wodę 2)                               

Przepuszczalność 
powietrza 3)                   

Izolacja cieplna 4)                   

Izolacja hałasu 5)                                    

Szerokość do 4.000 mm         
Wysokość do 3.500 mm

Klasa 3

Klasa 3

Klasa 4

Przy 14 m2 pow. bramy 
bez drzwi przejściowych
U = 1,2 W/m2K
Przy 14 m2 pow. bramy  
z drzwiami przejściowymi
U = 1,3 W/m2K

R = 24 dB

Dane techniczne bramy segmentowej z panelami o 
podwyższonej izolacyjności cieplnej

Zakres pomiaru

Odporność na wiatr 1)                              

Szczelność na wodę 2)                               

Przepuszczalność 
powietrza 3)                   

Izolacja cieplna 4)                   

Szerokość do 4.000 mm         
Wysokość do 3.500 mm

Klasa 4

Klasa 3

Klasa 4

Przy 14 m2 pow. bramy 
bez drzwi przejściowych
U = 0,54 W/m2K

4.1.3 Dodatkowo ocieplony panel

Dodatkowo ocieplone panele Loading Systems nadają 
się wyśmienicie do budynków, w których ważnym jest 
rozdzielenie temperatur na zewnątrz i wewnątrz, np. w 
chłodniach. Te 80 mm panele posiadają wysoki współ-
czynnik izolacji cieplnej co powoduje oszczędność 
energii i co za tym idzie – oszczędności w kosztach.
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Przy wyborze bramy możecie Państwo wybierać pomię-
dzy panelami w wykonaniu „stucco” lub eleganckim 
profili „V”.

Kolory
Standardowa oferta kolorów paneli Loading Systems 
jest bardzo szeroka i inspirowana potrzebami przemy-
słu. Charakterystycznym dla powierzchni paneli jest ich 
zwiększona odporność na promieniowanie słoneczne 
jak też ich dokładność z paletą wzorcową.

Panele mogą być pomalowane nie tylko standardowy-
mi kolorami lecz również na życzenie kolorami z tabel 
RAL lub NCS.

4.2 Rodzaje prowadzenia bramy
Przy projektowaniu budynku bardzo ważnym jest od-
powiednie dobranie prowadzenia bramy. Jeśli dobie-
rze się prawidłowo system prowadzenia bramy wzdłuż 
ściany i dachu, wtedy zarówno otwór bramy jak i jego 
najbliższe otoczenie są całkowicie wolne od przeszkód.

Żywotność bramy w dużym stopniu zależy od jakości 
systemu prowadzenia bramy. Z tego powodu systemy 
prowadzenia bram Loading Systems produkowane są z 
wysokogatunkowej, ocynkowanej stali.

Dla każdej bramy segmentowej jest specjalnie dobrany, 
wg wymiarów, system prowadzenia wytworzony na-
stępnie w jednej z fabryk Loading Systems. Te systemy 
prowadzenia mogą być użyte dla bram segmentowych 
z różnym wyposażeniem.

O tym, jaki system prowadzenia jest najbardziej od-
powiedni, zależy od warunków w jakich będzie brama 
zainstalowana. Ważnym kryterium doboru jest tu wy-
sokość wolnej przestrzeni do dachu, to jest od górnej 
krawędzi otworu do dachu lub innej przeszkody. 

Najczęściej stosowane jest normalne prowadzenie. 
Pionowe i wyższe wtedy gdy ponad otworem pozo-
staje dużo miejsca. Przy tym rozwiązaniu zaoszczędza 
się najwięcej miejsca w budynku. Gdy ponad otworem 
mamy ograniczoną ilość miejsca wybiera się prowadze-
nie niskie.

Poza prowadzeniem pionowym wszystkie z rodza-
jów prowadzeń mogą być wzdłuż pochyłości dachu. 
Systemy prowadzeń mogą być dostarczone w stanie 
wstępnie zmontowanym oraz z obniżonym wałem ze 
sprężynami. Powoduje to łatwiejszy montaż i później-
szą obsługę bramy co związane jest z obniżeniem ich 
kosztów.

4. Segmentowe bramy przemysłowe
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Prowadzenie zwykłe 

Prowadzenie pionowe Prowadzenie pionowe wstępnie zmontowane

Prowadzenie niskie

Prowadzenie podwyższone Prowadzenie podwyższone wstępnie zmontowane

Odpowiedni dobór prowadzenia bramy pod 
kątem dostępnego miejsca montażowego 

4. Segmentowe bramy przemysłowe
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4.3 Wykonanie bram
4.3.1 Brama dokowa
Brama dokowa Loading Systems została stworzona dla 
stanowisk przeładunkowych z rampami. Ze względu na 
intensywne używanie tych bram i ich funkcję rozdziela-
jącą w procesie logistycznym, postawione są przed nią 
wysokie wymagania jakościowe i funkcjonalne.

Dzięki swojej przemyślanej konstrukcji i specjalnym 
materiałom, brama dokowa jest bardzo niezawodna i 
nie ulega szybkiemu zużyciu. Również przy stosowaniu 
w ekstremalnych warunkach jej funkcjonalność jest w 
pełni utrzymana.

Brama dokowa zbudowana jest modularnie, a jej kon-
strukcja w dużej części wstępnie zmontowana dzięki 
czemu jej konserwacja może być przeprowadzona 
szybciej. Również ta wstępnie zmontowana konstrukcja 
bramy dokowej powoduje obniżenie budowlanych i 
operacyjnych kosztów. Jak wymaga tego norma CE, 
linki bramy prowadzone są wewnątrz prowadnic.

4.3.2 Bramy o dużych wymiarach
Dla szczególnie dużych otworów, na przykład w hanga-
rze, stawia się bramom, ze względu na ich dużą wagę i 
wymiary, szczególnie wysokie wymagania materiałowe. 
W takiej sytuacji więc standardowa brama segmentowa 
nie wystarczy.

Szczególnie duże bramy segmentowe Loading Systems 
zostały zaprojektowane do szerokości 12 m. Aby zapo-
biec wyginaniu się bramy, segmenty zostały zaopatrzo-
ne w specjalne wzmocnienia.

Wszystkie bramy zostają w każdym przypadku przeli-
czone przez naszych doświadczonych inżynierów przy 
wsparciu najnowocześniejszego programu kompute-
rowego. W wyniku tego oferujemy bezpieczną i dłu-
gowieczną bramę skonstruowaną odpowiednio dla jej 
wymiarów.

Bramy o określonych wymiarach 
dla specjalnych zastosowań 

4. Segmentowe bramy przemysłowe
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4.3.3 Drzwi przejściowe w bramie oraz drzwi boczne
Aby zwiększyć bezpieczeństwo w i wokół budynku, 
ważnym jest aby tak jak to tylko możliwe rozgraniczyć 
drogi pieszych od ruchu pojazdów. W tym celu Loading 
Systems dostarcza kompletną ofertę drzwi w bramie 
jak i drzwi bocznych.

Jeśli obok bramy segmentowej przewidziano wystar-
czająco dużo miejsca, najlepszym rozwiązaniem jest 
zainstalowanie w ścianie drzwi bocznych. Jeśli nie ma 
tego miejsca to można zainstalować takie drzwi w bra-
mie Loading Systems. 

Te drzwi w bramie, podobnie jak boczne, mogą być 
wykonane na życzenie wg rozmiarów, kierunku otwar-
cia czy miejsca zawieszenia zawiasów.

Nowy system drzwi w bramie lub bocznych z niskim 
progiem firmy Loading Systems zmniejszają niebezpie-
czeństwo potknięcia się. Poza tym upraszczają przejście 
dla np. transportu wewnętrznego. Drzwi boczne, dzięki 
niskiemu progowi mogą  służyć jako drzwi ewakuacyjne.

Bezpiecznik drzwi przejściowych w bramie
Elektrycznie napędzane bramy segmentowe z drzwia-
mi przejściowymi wyposażone są standardowo w po-
dwójny bezpiecznik, który powoduje, że gdy drzwi nie 
są dobrze zamknięte to napęd bramy jest odłączony. 
Dzięki temu zapobiega się niebezpieczeństwu uszko-
dzenia bramy.

4. Segmentowe bramy przemysłowe
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Dodatkowy dopływ światła
Aby otrzymać dodatkowy dopływ światła do pomiesz-
czenia lub umożliwić widoczność na zewnątrz, bramy 
segmentowe Loading Systems mogą być wyposażone 
w jedno lub więcej okienek.

Okna
Macie Państwo do wyboru dużą ilość pojedynczo lub po-
dwójnie przeszklonych okienek z tworzywa sztucznego.

Aluminiowe segmenty na całej szerokości bramy
Aby zwiększyć ilość światła w miejscu pracy można wy-
posażyć bramę w aluminiowy pas przeszklony na całej 
jej szerokości. Te segmenty mogą być wyposażone w 
pojedyncze lub podwójne przeszklenie. Aluminiowe 
segmenty, w zależności od wymaganej izolacji cieplnej 
lub np. zapotrzebowania na światło, mogą posiadać 
różne wypełnienie.

Przeszklenie pojedyncze
Materiał:
SAN-UV, Polycarbonat

Rodzaj (dla SAN-UV): 
przezroczysty, satin, opal

Przeszklenie podwójne
Materiał:
SAN-UV, Polycarbonat

Rodzaj (dla SAN-UV): 
przezroczysty, satin, opal

Ocieplane wypełnienie aluminiowe
Materiał:
Aluminium, Polystyrol

Rodzaj: 
stiuk, gładki

Siatka metalowa
Materiał:
Aluminium

Rodzaj: 
oczka 

Aluminiowe przeszklone segmenty na całej szerokości bramyPodwójnie przeszklone okienka owalne 

Podwójnie przeszklone okienka prostokątne  

Podwójnie przeszklone wizjery  

4. Segmentowe bramy przemysłowe
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4.4 Bramy „Full-Vision“
Dla pomieszczeń wymagających wiele światła Loading 
Systems dostarcza tzw. „Full-Vision” bramy. Taka bra-
ma posiada wiele możliwych opcji i może być zapro-
jektowana i wykonana zgodnie z Państwa życzeniami. 
Na przykład eloksowane aluminiowe segmenty bramy 
mogą posiadać różnorodne wypełnienia w różnych ko-
lorach.

Optymalny i przynoszący oszczędności dopływ 
światła
„Full-Vision” bramy z aluminiowymi segmentami 
wykonane są z wysokowartościowego materiału i są 
szczególnie długowieczne. Gdy segmenty aluminiowe 
wypełnione są przezroczystymi wypełnieniami, osiąga 
się maksymalny dopływ światła. W ten sposób również 
osiąga się sytuację, gdy poprzez zamkniętą bramę 

można oglądać z zewnątrz pomieszczenie osiągając 
efekt okna wystawowego. Dzięki maksymalnemu do-
pływowi światła oszczędzić można również na kosztach 
oświetlenia sztucznego.

Ponieważ dolny segment bramy ulega w trakcie użyt-
kowania szybkiemu zabrudzeniu i narażony jest bar-
dziej na uszkodzenia Loading Systems poleca w bramie 
„Full-Vision” dolny segment zamówić jako element 
pełny stalowy. Oczywiście ten panel może być w mak-
symalnym stopniu swym stylem dopasowany do całej 
bramy.

Dane techniczne bram “Full-Vision”

Zakres pomiaru

Odporność na wiatr 1)                              

Szczelność na wodę 2)                               

Przepuszczalność 
powietrza 3)                   

Izolacja cieplna 4)                   

Bez zabezpieczenia p. przytrzaśnięciu palców

Szerokość do 4.000 mm         
Wysokość do 3.500 mm

Klasa 3

Klasa 3

Klasa 3

Przy 14 m2 pow. bramy bez drzwi przejściowych
U = 5,6 W/m2K
Przy 14 m2 pow. bramy z drzwiami przejściowymi
U = 5,6 W/m2K

Z zabezpieczeniem p. przytrzaśnięciu palców

Szerokość do 4.000 mm         
Wysokość do 3.500 mm

Klasa 4

Klasa 3

Klasa 4

Przy 14 m2 pow. bramy bez drzwi przejściowych
U = 5,6 W/m2K
Przy 14 m2 pow. bramy z drzwiami przejściowymi
U = 5,6 W/m2K

1) EN 12424;   2) EN 12425;   3) EN 12426; 
4) EN 13241, dod. BEN 12428;   

Powyższe wartości zależą od wyposażenia bramy dlatego dla 
Państwa bramy mogą być nieco inne.

4. Segmentowe bramy przemysłowe
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Maksymalny 
dopływ światła 
powodujący 
oszczędności

Oznaczenie

Acrylat / SAN-UV

Szkło hartowane 

Polycarbonat 
(odporne na ude-
rzenia)

Perforowane
aluminium

Wypełnienie pełne

Specjalne wypeł-
nienia z tworzywa 
sztucznego

Przeszklenie

Pojedyncze
Podwójne 
ocieplane

Pojedyncze
Podwójne 
ocieplane

Pojedyncze
Podwójne 
ocieplane

Pojedyncze

Ocieplane

Pojedyncze
Podwójne 
ocieplane

Opis

Przezroczyste

Przezroczyste

Przezroczyste

Kolor aluminium

Wypełnienie aluminium, 
w kolorach RAL wg 
życzenia

Opal 30 % (30 % prze-
puszczalności światła)
Opal 80 % (80 % prze-
puszczalności światła)
Perłowy (przezroczysty z 
pęcherzykami powietrza)
Przydymiony (szary prze-
zroczysty)

Możliwości wypełnień połaci segmentów przy 
bramie „Full-Vision”

Odporne na zarysowania okna Dura-Coat
Okna bram Loading Systems mogą być wykonane z 
pokryciem Dura-Coat. To specjalne pokrycie ochrania 
przez długi czas powierzchnię przed zarysowaniami, 
zużyciem i wieloma chemikaliami.

Pozostałe cechy :
 1. Ważą prawie połowę mniej niż normalne szkło.
 2. Posiadają większe walory izolacyjne niż szkło.
 3. Posiadają dużą przezroczystość.
 4.  Są bardzo odporne na warunki atmosferyczne, 

starzenie się i zachowują długo kolor.

4. Segmentowe bramy przemysłowe
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4.5 Systemy zaryglowujące
Bramy Loading Systems jak również drzwi w bramie 
oraz boczne mogą być w różnorodny sposób zaryglo-
wane.

Rygiel przesuwny i zamek z wkładką cylindryczną
Ten rodzaj ryglowania możliwy jest w przypadku bram 
ręcznych lub z napędem łańcuszkowym.

Wyłącznik rolkowy
W przypadku napędzanych elektrycznie bram segmen-
towych wyposażonych w zasuwkę lub zamek z wkładką 
cylindryczną musi być dołączony wyłącznik rolkowy. 
Powoduje on, że napęd elektryczny nie zostanie akty-
wowany do momentu odblokowania zasuwki lub zamka 
a to zapobiegnie zniszczeniu bramy lub napędu.

Zasuwane zabezpieczenie przeciwwłamaniowe
Dzięki temu zabezpieczeniu bramy, a szczególnie te 
małe z napędem elektrycznym są zabezpieczone prze-
ciw ich podniesieniu. Z wbudowanym takim zabezpie-
czeniem nieproszeni goście nie dostaną się do budyn-
ku poprzez uniesioną bramę.

To zabezpieczenie przeciwwłamaniowe funkcjonuje 
mechanicznie bez konieczności doprowadzenia prą-
du co nawet przy jego wyłączeniu zabezpiecza przed 
niepożądanym otwarciem. Podczas zamknięcia bramy 
zostaje ona automatycznie dzięki temu zabezpieczeniu 
zaryglowana.

Elektroniczny zamek
Przy zastosowaniu elektronicznego zamka Loading 
Systems w bramie segmentowej po jej zamknięciu zo-
staje automatycznie zaryglowana. Brama zostanie auto-
matycznie też odryglowana w momencie uruchomienia 
napędu elektrycznego. Dzięki temu zapobiegnie się 
uszkodzenia produktu jak i ewentualnym niebezpiecz-
nym sytuacjom a Państwa pomieszczenia są ciągle za-
bezpieczone przed włamaniem.

Jeśli ten elektroniczny zamek zintegrujemy z 
Zaawansowanym Systemem Zarządzania to możemy 
dodatkowo wszystkie bramy razem i w tym samym 
czasie zdalnie zaryglować.

Zamek antypaniczny
Drzwi boczne oraz w bramie mogą być wyposażone w 
zamek antypaniczny. W tej sytuacji zaryglowanie odbę-
dzie się za pomocą klucza a otwarcie drzwi może po-
nownie nastąpić tylko z zewnątrz i tylko tym kluczem. 
Z wewnątrz jednak drzwi mogą być w każdej chwili 
otwarte, również gdy są one zamknięte kluczem.

Dźwignia antypaniczna
Drzwi boczne Loading Systems mogą być wyposażone 
również w dźwignię antypaniczną, po naciśnięciu której 
drzwi zostają natychmiast odblokowane.

4. Segmentowe bramy przemysłowe
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4.6 Obsługa / Rodzaj napędu
Bramy Loading Systems mogą być w różnorodny spo-
sób, ręcznie lub elektrycznie obsługiwane. Przy wy-
borze istotnym jest wzięcie pod uwagę wagi bramy i 
częstotliwości jej otwierania. Dzięki wykonanym “pod 
wymiar” spiralnym sprężynom, brama znajduje się cały 
czas w idealnej równowadze, tak że jej obsługa wyma-
ga użycia minimalnej siły i to niezależnie od rodzaju 
obsługi.

Ręczna obsługa
Standardowa obsługa za pomocą sznura, drążka lub 
napędu łańcuszkowego.

Napęd elektryczny
Loading Systems oferuje Państwu odpowiedni napęd 
dla każdej sytuacji.

Przy bramach napędzanych elektrycznie silniki Loading 
Systems standardowo wyposażone są w awaryjny 
system obsługi. Gdyby nastąpiły jakieś zakłócenia w 
dostawie prądu to w każdej chwili bramę można ob-
sługiwać. Awaryjny system może być realizowany za 
pomocą :
 1. korby awaryjnej;
 2. łańcuszka;
 3. odryglowania napędu i możliwości ręcznej obsługi.

Wszystkie napędy Loading Systems są wyposażone w 
cyfrowe wyłączniki krańcowe, dzięki którym możliwe 
jest ich proste, precyzyjne i szybkie wyregulowanie. 
Bezpośrednio ze skrzynki sterującej można dokonać 
programowania co skraca czas montażu i koszt obsługi. 
Poza tym cyfrowe wyłączniki krańcowe mogą być wy-
posażone w dodatkową funkcję, dzięki której następuje 
automatyczne skorygowanie, gdy na skutek wydłużenia 
się z czasem linek prowadzących bramę, wyłączniki 
krańcowe nie zatrzymają automatycznie napędu bramy 
w jej dolnym położeniu. Tak więc konieczność ponow-
nego ustawiania wyłączników krańcowych bramy po 
wydłużeniu się linek należeć będzie do przeszłości.

1

2

3

4. Segmentowe bramy przemysłowe
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Sterowanie napędem
Brama segmentowa Loading Systems posiada standar-
dowo skrzynkę sterującą z trzema przyciskami “Góra-
Stop-Dół”. Zależnie od zainstalowanych opcji bezpie-
czeństwa skrzynka może sterować bramą w wersji “Tot-
mann” – podtrzymania lub automatycznego zamykania.

Dzięki modularnej koncepcji skrzynek sterujących 
Loading Systems mogą być one łatwo doposażone w 
różnorodne dodatkowe opcje sterowania jak np. zdal-
ne sterowanie, automatyczne zamykanie, czujniki na 
podczerwień, pętle indukcyjne lub radar.

4.7 CombiControl
Loading Systems jest kompletnym dostawcą i obok 
standardowych skrzynek sterujących dla indywidualnych 
projektów dostarcza również zintegrowane systemy 
sterowań. Są to kompleksowe skrzynki sterujące jedno-
cześnie rampami, śluzami pneumatycznymi, śluzami z 
roletami, bramami przemysłowymi i innymi dodatkami.

Rozwiązania zintegrowane 
Ze względów estetycznych zintegrowane rozwiązania są 
bardziej atrakcyjne niż oddzielne skrzynki dla każdego z 
urządzeń. Przy zintegrowanym rozwiązaniu, gdzie wszyst-
kie urządzenia sterowane są z jednej skrzynki, należy do-
prowadzić tylko jeden kabel energetyczny a koszty insta-
lacji, jak również przeglądów i napraw są znacznie niższe.

Przełączanie kroczące
Sterowanie urządzeniami głównymi jak i wspomagającymi 
Loading Systems przy pomocy skrzynki sterującej Combi-
Control może być zaprogramowane wg życzeń Klienta, 
uruchamiając urządzenia automatycznie „krok po kroku”.

„Auto-Return” jako standard i automatyczne 
przełączanie krokowe jako opcja
Wszystkie skrzynki sterujące po naciśnięciu przycisku 
„Auto-Return” powodują, że po zakończeniu wy- i 
załadunku rampy automatycznie powracają do pozycji 
spoczynkowej. 

Z automatycznym przełączaniem krokowym skrzynka 
sterująca CombiControl może być tak zaprogramowa-
na, że po naciśnięciu „Auto-Return”, po powrocie ram-
py do pozycji spoczynkowej  również brama, zaopa-
trzona w bezpiecznik krawędziowy, zostanie zamknięta. 

Główny wyłącznik prądu
Wszystkie skrzynki sterujące, zgodnie z EN 418, wy-
posażone są seryjnie w wyłącznik prądu, możliwy do 
zablokowania np. kłódką. 

4. Segmentowe bramy przemysłowe
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Zaawansowane Centrum Zarządzania
Wszystkie skrzynki sterujące przystosowane są do wy-
korzystania w Zaawansowanym Centrum Zarządzania. 
Przy ich użyciu niepotrzebne są więcej drogie, kosztow-
ne w naprawie wyłączniki i sensory aby zarejestrować 
aktualny stan produktu. Skrzynki te wyposażone są 
również we wskaźniki LED pokazujące stan produktu i 
meldunki o zakłóceniach.

Prosty montaż
Ponieważ skrzynki sterujące posiadają niewielkie wy-
miary mogą być prawie wszędzie bezproblemowo 
montowane.

Akcesoria
Wszystkie skrzynki sterujące mogą być rozszerzone o 
obsługę akcesorii Loading Systems, które mogą być 
wykorzystane w przełączaniu kroczącym zwiększającym 
bezpieczeństwo w obrębie rampy, zapobiegającym 
uszkodzeniom i redukującym zużycie energii.

Światła ostrzegawcze
Dla zwiększenia bezpieczeństwa w obrębie rampy 
można połączyć lampy sygnalizacyjne ze sterowaniem, 
ewentualnie w kombinacji ze światłami ostrzegawczy-
mi na skrzynce sterującej. Przy uruchomieniu systemu 
przeładunkowego zewnętrzne światła zmienią się z 
zielonego na czerwone (odjazd z pod stanowiska nie-
bezpieczny) a gdy język rampy ułoży się na platformie 
samochodu to światła ostrzegawcze na skrzynce steru-
jącej z czerwonego na zielone (możliwy przeładunek).
Po zakończeniu procesu przeładunkowego i powrocie 
systemu do położenia spoczynkowego, światła ze-
wnętrzne zmienią się z czerwonego na zielone a światła 
ostrzegawcze na skrzynce sterującej z zielonego na 
czerwone (przeładunek niemożliwy).

Światła oświetlające rampę
Światła te powodują lepsze oświetlenie rampy i włącza-
ją się po uruchomieniu rampy.

Sygnalizacja ostrzegawcza
Skrzynka sterująca może być wyposażona w alarm 
akustyczny, który połączony zostanie z systemem wy-
krywania pojazdu. Gdy pojazd przedwcześnie opuści 
rampę powodując tym niebezpieczną sytuację, włączy 
się alarm akustyczny.

Asystent dokowania
Asystent dokowania, za pomocą zmieniającego się 
zielonego i czerwonego światła, informuje o odległo-
ści cofającego się samochodu do rampy. System ten 
upraszcza dokowanie i zapobiega ryzyku ewentualnych 
szkód.

4. Segmentowe bramy przemysłowe
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Kliny pod koła
Kliny pod koła informują przy pomocy zainstalowanych 
w nich sensorach – podobnie jak sensory pozycji pojaz-
du o nieobecności pojazdu przed rampą. Po wykryciu 
pojazdu przez uruchomienie produktu (bramy lub ram-
py) może zostać aktywowane sterowanie kroczące.

Sensor pozycji pojazdu
Sterowanie kroczące w skrzynce sterującej może być 
zaprogramowane wg życzeń Klienta. Sterowanie kro-
czące w kombinacji z sensorem pozycji pojazdu może 
powodować, że bramę będzie można otworzyć dopie-
ro po zadokowaniu pojazdu. W ten sposób zostanie 
podniesione bezpieczeństwo w obrębie rampy i np. 
wózek widłowy nie cofnie się omyłkowo na niezabez-
pieczoną rampę. Również zredukowane zostaną straty 
ciepła, gdyż brama otworzy się dopiero gdy światło 
otworu zasłonięte zostanie przez dokujący pojazd. 

Barierka ochronna
Barierka ta montowana jest od wewnętrznej strony 
bramy.

Bezpieczeństwo i sprawdzenie przez CE i TÜV
Skrzynki sterujące spełniają wszystkie wymogi i wyma-
gane europejskie normy oraz są sprawdzone CE i TÜV. 
Jakość i bezpieczeństwo odpowiadają obowiązującym 
normom.

4. Segmentowe bramy przemysłowe
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4.8 Bezpieczeństwo 
Jakość, bezpieczeństwo i trwałość
Aby zapewnić jakość i bezpieczeństwo bram przemy-
słowych, Komisja Europejska ustanowiła odpowiednie 
(europejskie) wytyczne. Wszystkie bramy segmentowe 
Loading Systems noszą plakietkę CE i spełniają w ca-
łości wszystkie aspekty europejskich wytycznych EN 
13241-1.

Bezpiecznik przeciw pęknięciu sprężyn
Przy ewentualnym pęknięciu sprężyn (np. z powodu 
przekroczenia ich żywotności) brama segmentowa mo-
głaby się niekontrolowanie z dużą szybkością zamknąć. 
Przede wszystkim w przypadku bram ręcznych mogło-
by to doprowadzić do niebezpiecznej sytuacji.  
Z tego powodu sprężyny bram Loading Systems wypo-
sażone są obligatoryjnie standardowo w bezpieczniki 
przeciw ich pęknięciu. Przy bramach innych niż ręczne 
bezpiecznik ten jest opcją dodatkową.

Zabezpieczenie w przypadku poluzowaniu się linki
Przy elektrycznie napędzanych bramach segmento-
wych zabezpieczenie to powoduje, że w przypadku 
poluzowania linki np. w przypadku zablokowania bra-
my podczas jej opuszczania, silnik zostanie zatrzymany. 
Zapobiega ono więc niebezpiecznym sytuacjom. Przy 
elektrycznie napędzanych bramach zabezpieczenie to 
jest wymagane. 

Zabezpieczenie w przypadku pęknięcia linki
Przy ewentualnym pęknięciu jednej lub obu linek po-
ciągowych bramy segmentowej może dojść do niebez-
piecznej sytuacji. Aby zmniejszyć ryzyko zerwania linki, 
Loading Systems stosuje linki o 6-ściokrotnie większej 
wytrzymałości. Niebezpieczeństwo, że jednocześnie 
pękną obie linki równe jest więc zeru. Mimo to, dla 
optymalnego bezpieczeństwa, zalecamy zawsze dodat-
kowo zamontować to zabezpieczenie.

Bezpiecznik krawędziowy
Bezpiecznik krawędziowy kontroluje dolną krawędź 
bramy segmentowej i ma za zadanie automatyczne 
zatrzymanie lub natychmiastowe podniesienie bramy w 
przypadku napotkania na jakąkolwiek przeszkodę pod 
bramą. Zapobiega on więc szkodom lub obrażeniom. 
Zamontowanie tego bezpiecznika daje więc jeszcze 
większe zabezpieczenie w przypadku bram napędza-
nych elektrycznie.

Opis

Bezpiecznik przeciw 
pęknięciu sprężyn

Bezpiecznik przeciw 
poluzowaniu linki

Zabezpieczenie przy 
zerwaniu linki

Bezpiecznik krawę-
dziowy

Zabezpieczenie 
przeciw przytrza-
śnięciu palców

Zabezpieczenie 
przeciw uniesieniu 
bramy

Kiedy stosowane / wymagane

Przy bramach ręcznych (linka pociągowa 
lub łańcuszek) i silnikach z opcją jego 
odłączenia

Przy napędach elektrycznych

Jeśli linka nie ma 6-krotnie większej 
wytrzymałości

Nie wymagany

Jeśli punkt załamania górnego segmentu 
leży poniżej 2.750mm

Nie wymagany

Przegląd możliwych zabezpieczeń

4. Segmentowe bramy przemysłowe
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Zabezpieczenie przeciw przytrzaśnięciu palców
Dzięki temu zabezpieczeniu podczas otwierania lub 
zamykania bramy segmentowej nie ma możliwości 
wsunięcia palców między panele. Zgodnie z normą CE 
zabezpieczenie to w bramach segmentowych o wy-
sokości do 2.750 mm (wysokość punktu zagięcia naj-
wyższego panela) jest wymagane ustawowo. Przy wyż-
szych bramach nie jest ono obligatoryjne daje jednak 
dodatkowe bezpieczeństwo. Przy wszystkich bramach 
segmentowych Loading Systems zabezpieczenie to jest 
możliwe do zastosowania.

Zabezpieczenie przeciwwłamaniowe 
Dzięki urządzeniu automatycznego blokowania bramy 
po jej zamknięciu, nieproszeni goście nie będą mo-
gli wejść do budynku przez bramę. Zabezpieczenie 
przeciwwłamaniowe funkcjonuje mechanicznie bez 
konieczności dopływu prądu. Dzięki temu nawet przy 
wyłączeniu prądu brama jest zabezpieczona przeciw 
niepożądanemu otwarciu. Gdy bramę zamyka się wte-
dy automatycznie jest ona zaryglowana. 

Sprężyny spiralne i linki pociągowe 
Bramy segmentowe Loading Systems wyposażone są, 
dla ich otwarcia, utrzymania w górnej pozycji jak i za-
mykania w sprężyny skrętne i linki pociągowe ze stali. 
Sprężyny skrętne są długowieczne i wysokiej jakości. 
Dla bram segmentowych, które są szczególnie często 
używane, mamy w naszym asortymencie specjalne 
sprężyny. Linki pociągowe mają minimum sześciokrot-
nie większą wytrzymałość niż wymagana, co daje do-
datkowe zabezpieczenie.

Zabezpieczenie silnika wyłącznikiem termicznym
Zastosowane do napędzania bram segmentowych 
silniki są standardowo wyposażone w bezpieczniki ter-
miczne. Dzięki nim, gdy podczas otwierania brama jest 
zablokowana, nie dojdzie do przepalenia go i innych 
szkód bramy.

Automatyczne dopasowanie się do posadzki
Wszystkie napędy Loading Systems z cyfrowym wyłącz-
nikiem krańcowym mogą otrzymać automatyczne do-
pasowanie do posadzki. Dzięki temu brama segmento-
wa koryguje się automatycznie kiedy po poluzowaniu 
się linek pociągowych brama nie zatrzymuje się za po-
mocą wyłącznika krańcowego. Nowe ustawianie bramy 
po poluzowaniu linki należy więc już do przeszłości.

Loading Systems to 
bezpieczny wybór 

4. Segmentowe bramy przemysłowe
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5. Bramy 
 przeciwogniowe

Bramy przeciwogniowe 
Loading Systems spełniają 
wymagania wszystkich 
odnośnych norm

Bramy przeciwogniowe Loading Systems oferują Państwu możliwość utworzenia 

przeciwogniowej bariery ochronnej między pomieszczeniami. Dla wszystkich 

obszarów zastosowań mogą być dostarczone bezpieczne i niezawodne bramy 

przeciwogniowe, odpowiadające aktualnym przepisom budowlanym jak i 

wymaganiom straży pożarnej i ubezpieczalni.
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Zależnie od rodzaju potrzebnej osłony i oczekiwanego 
przepływu logistycznego Loading Systems wybierze 
zawsze dla Państwa optymalne rozwiązanie.

Przepisy prawne i administracyjne
Przepisy dotyczące budowlanej ochrony przeciwo-
gniowej ustalone są w przepisach budowlanych (wzgl. 
rozporządzeniach budowlanych) i wymaganiach straży 
pożarnej i ubezpieczalni.

Na podstawie tych wymagań wspólnie z Państwem 
Loading Systems znajdzie najlepsze rozwiązania. 

Uważamy przy tym m.in. na następujące aspekty :
•  Jaka odporność ogniowa jest wymagana, np. 60, 90, 

120 czy 240 min.?
• Jakie normy mają tu zastosowanie ?
• Czy trzeba przewidzieć możliwość ewakuacji ?
• Czy bramy mają być napędzane elektrycznie ?
• Czy należy przewidzieć ochronę przeciwwybuchową ?

Bramy przeciwogniowe Loading Systems są 
przewidziane m.in. w następujących sytuacjach:
•  Rozdzielanie hal przemysłowych, pomieszczeń wysta-

wowych i biurowych.
•  W miejscach przechowywania lub obrabiania materiałów 

zapalnych lub zagrażających środowisku naturalnemu.
•  Dla ochrony osób w sytuacjach zagrożenia ogniem, 

np. budynkach użyteczności publicznej, windach, 
 piwnicach, domach opieki, centrach handlowych itd.
• W sytuacjach zagrożenia eksplozją.
• Dla zapobiegnięciu zagrożenia zostania zamkniętym.
•  W przemyśle chemicznym, w lakierniach, w zakładach 

obróbki drewna i papieru, w pomieszczeniach maga-
zynowych itd.
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Wytrzymałość i konserwacja
Jakość użytych materiałów i wykonanie bram przeciw-
ogniowych Loading Systems gwarantuje optymalne 
bezpieczeństwo i minimalne koszty serwisowe.

Jakość i bezpieczeństwo
Bramy przeciwogniowe Loading Systems odpowiadają 
wszystkim ważnym normom europejskim w zakresie 
ochrony przeciwogniowej (NEN 6069 i NEN-EN 1634-
1) oraz bezpieczeństwa (CE-oznakowania) będącymi 
gwarantem dla jakości i bezpieczeństwa. Konkretnie 
oznacza to, że każda brama przeciwogniowa Loading 
Systems standardowo wyposażona jest w liczne urzą-
dzenia zabezpieczające.

Uczucie bezpieczeństwa: brama przeciwogniowa 
Loading Systems zapobiega niebezpiecznym sytu-
acjom, które mogłyby doprowadzić zarówno do 
obrażeń jak i szkód w Państwa towarze.

Funkcjonalność i łatwość obsługi
Każda brama przeciwogniowa Loading Systems jest 
tak zaprojektowana, że swoją maksymalną łatwością 
obsługi stanowi idealny łącznik między zewnętrzną i 
wewnętrzną częścią procesu logistycznego.

Rozwiązania „pod Klienta”
Każda sytuacja jest inna i z tego powodu oferujemy 
duży wybór wyposażeń, wykonań, możliwości monta-
żowych i obsługowych jak i wiele innych opcji. Dzięki 
temu możemy naszymi rozwiązaniami dokładnie do-
pasować się do Państwa potrzeb, przy czym najważ-
niejszym celem jest bezpieczeństwo i łatwość obsługi. 
Poza tym możemy przy tym uwzględnić architektonicz-
ne względy projektu budynku.  

Odpowiednia brama przeciwog-
niowa dla każdej sytuacji

5.1 691 brama przeciwogniowa sufitowa

Brama przeciwogniowa sufitowa 691 nadaje się zarów-
no do użytku zewnętrznego jaki wewnętrznego.

5.2 692 brama przeciwogniowa rolowana

Brama przeciwogniowa rolowana 692 nadaje się ide-
alnie w sytuacji, w których nie mamy wiele miejsca do 
dyspozycji lub mamy ograniczenia dotyczące ciężaru 
bramy. Nadaje się ona zarówno jako brama przeciw-
ogniowa czuwająca jak i dla dużych otworów. Bramy 
rolowane jednak nie nadają się do codziennego użyt-
kowania i mogą być używane jedynie w pomieszcze-
niach wewnętrznych.
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5.5  695 przeciwogniowe drzwi awaryjne i 
ewakuacyjne

Automatycznie zamykające się przeciwogniowe drzwi 
awaryjne wzgl. ewakuacyjne mogą być zamontowane 
w ścianach ognioodpornych aby umożliwić osobom 
przejście bez ograniczenia ochrony przeciwogniowej. 
Drzwi te mogą być stosowane zarówno wewnątrz jak 
i na zewnątrz i dostępne są jako skrzydła jedno- lub 
dwuścienne.  

Opcje
Szeroka standardowa oferta bram przeciwogniowych 
Loading Systems uzupełniona jest wieloma opcjami i 
dodatkami. Tak więc bez problemów możemy dostoso-
wać się do życzeń Klienta jak i wymagań straży pożar-
nej i ubezpieczalni.

Poniżej wybór możliwych opcji:
 1. Kolor wg życzenia.
 2.  Bezpiecznik krawędziowy przy bramach z  

napędem elektrycznym (pneumatyczny lub  
fotokomórki).

 3. Wykonanie ze stali szlachetnej.
 4.  Specjalne rozwiązania przy przechowywaniu  

artykułów łatwopalnych.
 5.  Specjalne rozwiązania dla pomieszczeń z ochro-

na przeciwwybuchową zgodnie z normami ATEX.
 6.  Czujniki dymowe i temperaturowe.
 7.  Sygnały dźwiękowe przy otwieraniu i/lub zamy-

kaniu bram.
 8.  Sygnały optyczne przy otwieraniu i/lub zamyka-

niu bram.
 9.  Różnorodne możliwości obsługowe dla bram z 

elektrycznym sterowaniem, jak: wyłącznik  
kluczykowy, obsługa pilotem, radar, wyłącznik 
pociągany.

5.3 693 roleta przeciwogniowa

Roleta przeciwogniowa 693 nadaje się wyśmienicie dla 
dużych otworów i może być montowana zarówno we-
wnątrz jak i zewnątrz.

5.4 694 brama przeciwogniowa przesuwna

Brama przeciwogniowa przesuwna zamyka się auto-
matycznie i jest ciekawą alternatywą w miejscach gdzie 
zabezpieczyć przeciwogniowo należy duże przejścia. 
Bramy te są do wewnętrznego stosowania. Przeciwo-
gniowe bramy przesuwne Loading Systems mogą być 
również w wersji podnoszonej i mogą być wyposażone 
w drzwi ewakuacyjne.
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Bramy przemysłowe podlegają ciągle wyższym wymaganiom. Wynika to z 

poprawy procesów produkcyjnych i logistycznych, rosnących kosztów energii i 

podwyższającym się standardom bezpieczeństwa. Dzięki szybkobieżnym bramom 

Loading Systems możecie Państwo optymalizować Wasze procesy logistyczne : 

krótsze czasy otwierania i zamykania oraz bardzo dobre własności uszczelniające 

zmniejszają koszty zużycia energii. 

6. Bramy szybkobieżne

Wydajny przepływ towarów, 
optymalny komfort i oszczędność 
energii
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Sterowanie z zastosowaniem przetwornicy 
częstotliwości zwiększa niezawodność i żywotność
Bramy szybkobieżne Loading Systems są napędzane 
poprzez sterowanie z przetwornicą częstotliwości, 
dzięki której kontrolowane są czas przyspieszenia i 
wyhamowania. Bramy szybkobieżne Loading Systems 
ruszają i hamują przez to bez szarpnięć, a to powoduje 
odciążenie mechanizmów bramy i znaczne zwiększenie 
niezawodności i żywotności bramy.

Standardowe panele przezroczyste dla dodatko-
wego zwiększenia bezpieczeństwa i większego 
dopływu światła
Modułowe panele umożliwiają lepszą konfigurację 
bramy szybkobieżnej Loading Systems lub wymianę 
zużytych lub uszkodzonych paneli. Standardowo nasze 
bramy wyposażone są w jeden, szeroki na całą szero-
kość bramy przezroczysty panel. To zwiększa bezpie-
czeństwo i dopływ światła do pomieszczeń. Brama ta 
może być również wyposażona w dwa lub trzy panele 
przezroczyste jak również w całkowicie przezroczysty 
płaszcz.

Kolory i kolorowe nadruki
Płaszcz bramy, pokrywy osłaniające jak i inne profile 
bram szybkobieżnych Loading Systems mogą być wy-
konane w różnych standardowych kolorach. Istnieje 
również możliwość wykonania dowolnie zaprojektowa-
nego nadruku we wszystkich kolorach co daje możli-
wość dopasowania wyglądu bramy do całej architektu-
ry lub nadruku logo firmowego co pomoże w kampanii 
promocyjnej klienta.

Zgodność z europejskimi normami 
Bramy szybkobieżne Loading Systems odpowiadają 
bezwarunkowo wszystkim wymaganym normom euro-
pejskim w zakresie bezpieczeństwa (dla bram automa-
tycznych : EN 13241-1) i posiadają oznakowanie CE. 
To oznacza, że bramy szybkobieżne Loading Systems 
zarówno w codziennym użytkowaniu jak podczas mon-
tażu i konserwacji gwarantują bezpieczne funkcjonowa-
nie.

Automatyczna brama szybkobieżna znajdzie zastoso-
wanie w sytuacjach gdzie należy zahamować ciągi po-
wietrza przy często przejeżdżających pojazdach. Bramy 
szybkobieżne Loading Systems przyczyniają się do opty-
malnego zabezpieczenia przed przeciągami nie zakłóca-
jąc niepotrzebnie przy tym procesu logistycznego.

Wytrzymałość na kolizje i samo korygowanie się 
Bramy szybkobieżne Loading Systems opierają się 
kolizjom i są całkowicie samo-korygujące się. Przy 
ewentualnej kolizji, elastyczny płaszcz bramy wyskakuje 
z prowadnic przez co niebezpieczeństwo uszkodzenia 
jest prawie wykluczone. Po zderzeniu płaszcz bramy 
wjeżdża automatycznie z powrotem w prowadnice tak, 
że niepotrzebna jest interwencja serwisanta. Dzięki 
temu konserwacja i chwilowe zakłócenie pracy ograni-
czone jest do minimum.  

Duża szybkość otwierania
Cechą bram szybkobieżnych Loading Systems jest ich 
prędkość otwierania i zamykania. W ten sposób opty-
malizuje się przepływ pojazdów (wewnętrzny) i ułatwia 
się prace w budynku. Bramy szybkobieżne Loading 
Systems przyczyniają się przy tym do oszczędności 
energii. 
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6.1  Brama szybkobieżna 640 (brama 
wewnętrzna)

Brama szybkobieżna Loading Systems 640 została 
zaprojektowana dla intensywnego użytkowania. Bra-
ma ta nadaje się specjalnie w sytuacjach, w których 
szybko jeżdżące pojazdy wymagają dużej szybkości 
otwierania i musi być zahamowany ciąg powietrza. 

Elastyczny płaszcz bramy gwarantuje m.in. dobrą 
osłonę przeciwprzeciągową a dodatkowym 
wynikającym z tego atutem jest uzyskana 
oszczędność energii.

6. Bramy szybkobieżne

Idealne 
rozwiązanie dla 
zewnętrznych i 
wewnętrznych 
zastosowań
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6.2  Brama szybkobieżna 650 (brama 
zewnętrzna)

Brama szybkobieżna Loading Systems 650 jest bramą, 
która została stworzona dla średnio- i wielkowymiaro-
wych otworów, narażonych na duże podmuchy wia-
trów. Brama ta nadaje się również pomiędzy pomiesz-
czeniami o dużych różnicach ciśnień. Tak więc bramy 
650 wspaniale nadają się jako bramy zewnętrzne. 

Kombinacja tandemowa z bramą segmentową
Kombinacja bram szybkobieżnych i segmentowych 
Loading Systems oferuje dodatkowe korzyści : w ciągu 
dnia korzystają Państwo z szybkości otwierania i zamyka-
nia, oszczędności energii, optymalnego przepływu towa-
rów i małych przeciągów. W nocy brama segmentowa 
chroni przed włamaniem. Przez tą kombinacje uzyskuje 
się poza tym wysoką izolację cieplną i tłumiącą dźwięk.

Wyposażenie specjalne
Bramy szybkobieżne Loading Systems dostępne są, 
oprócz standardowego wyposażenia, również w wy-
posażeniu przystosowanym dla określonych warunków 
pracy.

Klimatyzowane hale
Jeśli występuje potrzeba zainstalowania bram szybko-
bieżnych w specjalnych klimatyzowanych warunkach 
możecie się Państwo zwrócić z tym również do Loading 
Systems. Takie hale charakteryzują się dużym zapo-
trzebowaniem energii. Bramy szybkobieżne Loading 
Systems zmniejszają straty temperatury co prowadzi do 
znacznego zmniejszenia kosztów zakładowych.

Przemysł spożywczy
Bramy szybkobieżne Loading Systems, które zaprojek-
towane są również z myślą o przemyśle spożywczym, 
spełniają wszelkie zalecenia w zakresie higieny i bez-
pieczeństwa.

6. Bramy szybkobieżne

Bramy dla wielkich otworów
Dla ekstremalnie dużych otworów Loading Systems 
oferuje specjalnie wzmocnione bramy szybkobieżne.

Obsługa
Bramy szybkobieżne Loading Systems mogą być obsłu-
giwane w różnorodny sposób.

Przycisk lub zwykły przycisk ręczny
Przyciski sterujące znajdują zastosowanie szczególnie w 
przypadku dużego ruchu pieszego.

Wyłącznik pociągany
Wyłącznik pociągany znajduje zastosowanie przede 
wszystkim przy używaniu wózków widłowych. Brama 
szybkobieżna może być wtedy obsługiwana bezpo-
średnio z wózka.

Radar
W momencie gdy czujniki radaru wyczują ruch w do-
kładnie ustalonym polu zasięgu brama szybkobieżna 
zostanie automatycznie uruchomiona.

Pętla indukcyjna
Pętla indukcyjna nadaje się wyśmienicie dla obiektów 
wykorzystujących wózki widłowe. Pole magnetyczne 
urządzenia wyczuwa metalowe przedmioty i uruchamia 
automatycznie bramę szybkobieżną.

Zdalne sterowanie
Bramę szybkobieżną można również uruchomiać przez 
użycie nadajnika - pilota i odbiornika jedno - lub wielo-
kanałowego. 

Opcje zabezpieczeń
Kompletny pakiet zabezpieczeń odpowiadający stan-
dardowym wymaganiom bezpieczeństwa zgodnie z EN 
13241-1 można rozszerzyć wyposażenie bram szybko-
bieżnych Loading Systems m.in. o następujące opcje 
zabezpieczeń :

Fotokomórki
Poprzez zainstalowanie fotokomórek w świetle bramy 
szybkobieżnej Loading Systems będzie ona w dodatko-
wy sposób chroniona. Jeśli promień fotokomórki zo-
stanie przerwany brama nie będzie mogła się zamknąć. 
Unikniemy dzięki tej ochronie niebezpieczeństwa 
uszkodzenia ciała lub mienia.

Oświetlenie bezpieczeństwa
Może to być np. niebieskie światło, światła zielono/żół-
to/czerwone lub światła migające.
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7.  Przemysłowa  
kurtyna powietrzna

Przemysłowa kurtyna powietrzna Loading Systems powoduje, dzięki energii 

kinetycznej wydmuchiwanego powietrza, rozgraniczenie temperatur pomiędzy 

dwoma pomieszczeniami.

Oszczędność energii aż do 40%
Zasada funkcjonowania jest tu prosta : kurtyny po-
wietrzne Loading Systems wyposażone są w wenty-
latory (również w kombinacji z nagrzewnicą). Te wen-
tylatory wytwarzają intensywny strumień powietrza i 
wdmuchują go przed otwór bramy. W porównaniu do 
konwencjonalnych kurtyn powietrznych transportuje 
się tu stosunkowo mniej powietrza, tak, że można osią-
gnąć do 40% oszczędności.

Również przy istniejących systemach bramowych kurty-
na powietrzna zmniejsza koszty energii od 15 – 20%.
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Dodatkowe oszczędności energii : nie wymagane 
żadne elementy grzewcze
Kurtyna powietrzna Loading Systems przesłania cały 
otwór bramy w 100%. To jest jedyny system, który 
wystarcza do samej ziemi. Poza tym nie są potrzebne 
żadne dodatkowe elementy grzejne: zassane pod sufit 
powietrze jest o 3 – 4˚C cieplejsze i z tego powodu 
może być natychmiast wykorzystane. To prowadzi do 
dodatkowej oszczędności energii.
 
Poza znacznymi oszczędnościami energii uzyskanymi 
dzięki kurtynom powietrznym można je wykorzystać 
jako barierę dla zapachów i kurzu.

Odpowiada wymaganiom konceptu HACCP
Kurtyna powietrzna Loading Systems wypełnia wszelkie 
wymagania HACCP i jest tak cienka, że przechodzący 
ledwo spostrzegają przechodząc przez nią. Insekty, 
nawet te biegające po ziemi, nie mogą przekroczyć 
tej kurtyny powietrznej. To ma szczególne znaczenie w 
magazynowaniu artykułów spożywczych.

Przemysłowe kurtyny powietrzne dostępne są w różno-
rodnych wykonaniach, tak, że dla każdej specyficznej 
sytuacji można dobrać najlepsze rozwiązanie.

Zalety kurtyny powietrznej Loading Systems:
•  40% mniejszego zużycia energii w porównaniu do 

tradycyjnych kurtyn powietrznych.
•  Jedyna w świecie kurtyna powietrzna, która w 100% 

osłania otwór.
•  Jedyna na rynku kurtyna powietrzna, która może być 

dostarczona dla otworów do 6m wysokości i dowol-
nej szerokości.

•  Dwie możliwości ustawienia : prędkość powietrza i 
kierunek wydmuchu.

•  Znacznie mniejsze zapotrzebowanie powietrza – z 
tego powodu pracuje bardzo cicho.

•  Insekty, ze względu na skoncentrowany strumień po-
wietrza nie mogą przekroczyć kurtyny powietrznej.

•  Dzięki swojej wysokiej wydajności koszt kurtyny po-
wietrznej zwraca się przeciętnie po dwóch latach.

• Poziom szumu należy do najniższych na rynku.

Kurtyna powietrzna dla celów przemysłowych
7.1  Przemysłowa kurtyna powietrzna 670 dla dużych 

wymiarowo bram
Dla bram o dużych wymiarach wysokości i szerokości za-
projektowano kurtynę powietrzną o dużej sile powiewu.

7.2  Przemysłowa kurtyna powietrzna 672 dla wyso-
kich pod- i nadciśnień

Kurtyna powietrzna nadająca się dla budynków prze-
mysłowych gdzie występują duże pod - i nadciśnienia 
– również dla zahamowania zapachów i kurzu.

7.3  Kurtyna powietrzna 674 dla bram wewnętrznych
Nadaje się dla bram wewnętrznych i małych bram nara-
żonych na małe obciążenie wiatrem.

Kurtyny powietrzne dla chłodni i mroźni
7.4 Kurtyna powietrzna 676 dla chłodni i mroźni
Zapobiega wymianie powietrza przy otwartych chłod-
niach i mroźniach. Wynikiem ich zastosowania jest 
wyraźna oszczędność energii przy bramach, które są 
często otwierane.

7.5  Kombinacja specjalnej suszarki powietrza i  
kurtyny powietrznej 678

Przeznaczona dla optymalnego sterowania klimatyzacją w 
chłodniach i mroźniach. System ten osusza pomieszczenia
mroźni i ochrania przed dopływem ciepłego i wilgotne-
go powietrza poprzez bramę z zewnątrz. Drugi strumień
powietrza w bramie powoduje, że zmniejsza się różnicę
temperatur pomiędzy pomieszczeniami mroźni względnie
chłodni a przedsionkiem, co uniemożliwia tworzenia się
mgły. To z kolei tamuje tworzenia się lodu i szronu. Wynik:
oszczędności w kosztach energii nawet powyżej 30%.

Specyficzne zalety kombinacji 678 suszarki powie-
trza i kurtyny powietrznej
• Regulacja wilgotności w mroźniach i chłodniach.
• Brak tworzenia się lodu i szronu.
• Brak tworzenia się mgły.

Brama zamknięta Brama otwarta bez 
kurtyny powietrznej 

Brama otwarta z 
kurtyną powietrzną
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8. Przesłony paskowe
Przeźroczyste przesłony paskowe Loading Systems 680 są często używane jako 

elastyczna przegroda hamująca przeciąg przy drzwiach między pomieszczeniami 

lub drzwiach zewnętrznych. Znajdują również zastosowanie w halach produkcyj-

nych jako ochrona przed hałasem i kurzem wokół maszyn. Przesłony paskowe z 

PCV tworzą idealne elastyczne przejście i tłumią strumień zimnego lub ciepłego 

powietrza. Poprzez już niewielką inwestycję umożliwiacie Państwo w swoich bu-

dynkach stworzenie szybkiego i bezpiecznego transportu.

Zwiększa bezpieczeństwo, 
zapobiega szkodom i 
przynosi oszczędności 
energii i oświetlenia
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8. Przesłony paskowe

Rozwiązania pod potrzeby Klienta
Dla specyficznych dla danego Klienta potrzeb oferuje-
my szeroką ofertę wykonań, wyposażenia, możliwości 
zamontowania i opcji, które mogą zwiększyć łatwość 
obsługi lub bezpieczeństwo. Dla np. zastosowań w 
chłodniach i mroźniach Loading Systems może zaofe-
rować specjalne wykonanie o zwiększonej odporności 
na zimno (do – 20˚C).

Przesłony paskowe z PVC odczuwalnie zapobiegają 
przeciągom i polepszają klimat w miejscu pracy, przez 
co już w krótkim czasie amortyzują się. Jeśli chcecie 
Państwo uzyskać przedstawienie konkretnego czasu 
amortyzacji Loading Systems chętnie wykona taką 
kalkulację możliwości zaoszczędzenia.

Wskazana izolacyjność
Dzięki przesłonom paskowym Loading Systems osią-
gnięcie wskazanej izolacyjności pomieszczeń stanie 
się dziecinnie łatwe. Po każdym przekroczeniu drzwi 
elastyczne paski samoczynnie się zamykają. To zapo-
biega wysokim kosztom energii. Te praktyczne drzwi 
nie zatrzymują jednak tylko zimna i przeciągu. Prze-
źroczyste przysłony paskowe oferują również dalsze 
ważne zalety:
• Bezpieczeństwo (ze względu na przeźroczystość)
• Redukcja hałasu (możliwa aż do 25dB)
• Ochrona przed kurzem, przeciągiem i insektami

Przeźroczyste przesłony paskowe zwiększają dopływ 
światła zmniejszając tym koszty oświetlenia. Zawarty w 
nich stabilizator promieni słonecznych UV zapobiega 
zmianom koloru, przez co uzyskuje się ich długotrwałą 
przezroczystość co z kolei zwiększa bezpieczeństwo. 
Paski posiadają zaokrąglone krawędzie, które ułatwia-
ją łagodne przejście. 

Wahliwy system zawieszenia
Przesłony paskowe zamontowane są na specjalnym 
wahliwym systemie w wersji stałej lub przesuwnej. To 
zwiększa ich trwałość i komfort pracy Państwa pra-
cowników. Wstępnie całkowicie zmontowane systemy 
zawieszeń i wahliwych pałąków umożliwiają szybki i 
prosty montaż pasków, które w razie potrzeby mogą 
być w prosty sposób zdjęte i wymienione.

Wymiary, grubość materiału i zachodzenie 
pasków na siebie
Przesłony paskowe dostępne są w różnych wielko-
ściach i grubościach materiału. Przy wyborze pasków 
możecie Państwo wybierać różne warianty stopnia 
zachodzenia ich na siebie. Małe zachodzenie pasków 
stwarza szczególną łatwość przechodzenia - większe z 
kolei posiada lepsze własności izolacyjne. Odpowied-
ni wybór rodzaju materiału i jego zachodzenia na sie-
bie ma duże znaczenie dla ich efektywności :

 200 mm 2 mm 80 mm 80% 1.500 mm -

 300 mm 3 mm 90 mm 60% 2.300 mm 2.000 mm

 300 mm 3 mm 120 mm 80% 3.000 mm 2.300 mm

 300 mm 3 mm 150 mm 100% 3.500 mm 3.000 mm

 400 mm 4 mm 120 mm 60% 4.500 mm 3.200 mm

 400 mm 4 mm 160 mm 80% 5.000 mm 4.000 mm

 400 mm 4 mm 200 mm 100% 6.000 mm 5.000 mm

 Wymiary, grubość materiału i zachodzenie pasków na siebie Stosowanie przy wysokości zabudowy do:

 Szerokość Grubość materiału Zachodzenie na siebie pasków Wewnątrz Zewnątrz
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Po wielu latach użytkowania stan techniczny bram przemysłowych lub urządzeń 

przeładunkowych uniemożliwia ich dalszą pracę. Loading Systems świadczy usługi 

także w takich przypadkach. Nasza firma posiada dla bram przemysłowych oraz 

urządzeń przeładunkowych wielu znanych marek idealne zastępstwo. 

9.  Remonty i  
wymiana 

Praktyczne i ukierunkowane na 
klienta rozwiązania dla istniejących 
już platform przeładunkowych
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9.1 Wymiana paneli bramy
Dla prawie wszystkich dostępnych na rynku bram mo-
żemy dostarczyć panele do wymiany. Nasi doświad-
czeni montażyści szybko i sprawnie wymienią jeden lub 
więcej paneli. Jeśli to nie wystarczy, można wymienić 
wszystkie panele, również z drzwiami przechodnimi. 
Często możliwe jest wykorzystanie dotychczasowych 
prowadnic bez konieczności ich wymiany. 

Chcecie Państwo wymienić tylko okienka, a może 
chcielibyście zmienić sposób zabezpieczenia bramy 
przed niepożądanym otwarciem? My się tym zajmiemy. 
Przy wyposażaniu Państwa bramy nie ma praktycznie 
granic możliwości. 

9.2  Pomost przeładunkowy – szybka 
wymiana 

Po wielu latach użytkowania stan techniczny bram prze-
mysłowych lub urządzeń przeładunkowych uniemożli-
wia ich dalszą pracę. Loading Systems świadczy usługi 
także w takich przypadkach. Nasza firma posiada dla 
bram przemysłowych oraz urządzeń przeładunkowych 
wielu znanych marek idealne zastępstwo. 

Loading Systems zajmuje się produkcją pomostów 
przeładunkowych zastępujących wysłużony sprzęt. 
Nasze standardowe wyroby pasują do wielu innych 

rozwiazań, dzięki czemu możliwa jest szybka wymiana 
sprzętu zapewniając tym samym dostępność stanowisk 
przeładunkowych w ciągu paru godzin.

9.3  Wymiana fartuchów śluz szczelniających 
Fartuchy uszczelnienia są podatne na zużycie oraz 
uszkodzenia spowodowane przez wystające ostre kra-
wędzie pojazdów. 

W śluzach Loading Systems można w szybki sposób 
wymienić fartuchy. Przy tej operacji najczęściej nie wy-
magana jest wymiana ramy nośnej.
 
9.4  Nowe stanowiska przeładunkowe w 

istniejących budynkach 
Loading Systems oferuje praktyczne i dostosowane 
do indywidualnych potrzeb rozwiązania zapewniające 
dodatkowe stanowiska przeładunkowe w istniejących 
budynkach.

9.5 Od projektu do wykończenia 
Ponieważ nasza firma specjalizuje się w realizacjach po-
cząwszy od etapu projektu aż do wykończenia, więc je-
steśmy w stanie zapewnić naszym klientom rozwiązania 
kompleksowe. W ramach takiej usługi dokumentacja 
projektowa oraz rysunki wykonywane są jednocześnie. 
Ponadto nasze zakłady produkcyjne zapewniają wyko-
nanie rozwiązań spełniających indywidualne potrzeby 
naszych klientów a Loading Systems zapewnia koordy-
nację prac na wszystkich etapach włącznie z robotami 
ziemnymi. 

Rozwiązania oferowane przez Loading Systems umożli-
wiają utworzenie tymczasowych lub zamontowanych na 
stałe stanowisk przeładunkowych. 

9.6 Rozwiązania uniwersalne 
Domki przeładunkowe oraz stalowe pomosty to uni-
wersalne rozwiązania, które mogą być przestawiane lub 
po prostu transportowane w przypadku zmiany lokali-
zacji lub reorganizacji przedsiębiorstwa.
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Poza ofertą produktów, systemów i doradztwa Loading Systems oferuje także 

szeroką ofertę różnych programów serwisowania. Naszą filozofią jest zapewnienie 

programów gwarantujących kompleksową obsługę w całej Europie w ramach 

pomocy technicznej dostępnej 24 godziny na dobę przez 7 dni w tygodniu. 

10. Serwisowanie  

Nasze doświadczenie i wysoki poziom znajomości wie-
dzy technicznej gwarantują szybkie naprawy, wymiany 
podzespołów oraz wykonywanie zabiegów konserwa-
cyjnych urządzeń przeładunkowych i bram przemysło-
wych wyprodukowanych nie tylko przez Loading Systems, 
ale także przez innych czołowych producentów. Kon-
taktując się z naszą firmą nasi klienci mogą być pewni, 
że uczynimy wszystko, co w naszej mocy, aby przywró-
cić pełną sprawność sprzętu i umożliwić jego dalsze 
użytkowanie minimalizując wszelkie przestoje:   
We take care.
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10.1  Wydajność, bezpieczeństwo i 
komfortowe warunki pracy 

Oferowane przez naszą firmą produkty, zostały wy-
produkowane oraz udoskonalone w naszym dziale 
badawczo rozwojowym przy użyciu systemów produkcji 
wykorzystujących najnowocześniejsze technologie, 
których zastosowanie jest możliwe dzięki posiadaniu 
specjalistycznej wiedzy. Dodatkowo przez cały czas 
kontrolujemy zastosowanie naszych produktów, aby 
zapewnić możliwe najbardziej praktyczne rozwiązania 
dla centrów logistycznych. Nasze priorytety to skutecz-
ność, efektywność, komfortowe warunki pracy oraz 
bezpieczeństwo.

10.2  Jeden dostawca spełniający wszystkie 
potrzeby 

Loading Systems posiada bogate doświadczenie, jako 
czołowy i niezawodny partner zapewniający fachowe 
usługi doradcze w zakresie organizacji stanowisk prze-
ładunkowych. Po wyborze danego rozwiązania nasza 
firma zajmuje się wszystkim począwszy od dostaw a 
skończywszy na terminowym montażu. Zdajemy sobie 
dobrze sprawę jak ważna jest terminowość dla naszych 
klientów i dlatego nigdy nie bierzemy pod uwagę moż-
liwości opóźnień. Wszystkie nasze zakończone projekty 
są objęte gwarancją a użytkownicy końcowi otrzymują 
pełną dokumentację. Ponadto wszystkim klientom 

zapewniamy usługi doradcze w zakresie wyboru od-
powiedniego harmonogramu przeglądów dostosowa-
nego do intensywności użycia oraz warunków pracy. 
Troszczymy się o wszystko, aby po zakończeniu etapu 
montażu umożliwić naszym klientom osiąganie opty-
malnych korzyści z inwestycji. 

10.3 Harmonogram przeglądów 
Zapewnienie odpowiedniej konserwacji jest gwarancją 
długiego okresu eksploatacji urządzeń i sprzętu oraz 
umożliwia zminimalizowanie przestojów. Ponadto skorzy-
stanie z oferty usługi serwisowania pozwala na zminimali-
zowanie zakłóceń wszelkich operacji przeładunkowych. 

Loading Systems oferuje szeroki program usług serwiso-
wych dostosowany do indywidualnych potrzeb. Aby sko-
rzystać z takich usług należy jedynie wybrać program od-
powiednio do potrzeb i wymogów. Dzięki tej usłudze nasi 
klienci nie muszą się już o nic martwić, gdyż nasza firma 
zadba o to, aby zapewnić odpowiednie zabiegi konser-
wacyjne. Dodatkowo możliwe jest wcześniejsze ustalenie 
terminu i godziny wizyty naszego personelu techniczne-
go. Niezależnie od dnia oraz godziny, także w weekendy 
oraz w godzinach wieczornych nasz personel gotowy jest, 
aby zapewnić indywidualnie dostosowane rozwiązania 
umożliwiając skupienie się naszych klientów wyłącznie na 
prowadzonej działalności i eliminując zakłócenia. 
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W przypadku wyboru opcji Centrum Zaawansowanego 
Zarządzania wszelkie zmartwienia dotyczące stano-
wisk przeładunkowych staną się przeszłością. Poza 
korzyściami zapewnianymi przez wydłużony okres gwa-
rancyjny zapewniamy dodatkowo szybko i bezpłatnie 
alternatywne rozwiązania w przypadku awarii sprzętu 
przeładunkowego. Dodatkowe informacje w broszurze 
dotyczącej Serwisowanie. 

10.4  Przepisy i wymagania dotyczące 
bezpieczeństwa 

W wielu krajach obowiązują bardziej surowe wymaga-
nia w zakresie bezpieczeństwa urządzeń przeładun-
kowych. Wszystkie rozwiązania i produkty oferowane 
przez Loading Systems dostarczane są zgodnie z obo-
wiązującymi normami EN oraz wytycznymi dyrektywy o 
maszynach i posiadają oznakowanie CE.

jest pełna ewidencja przeprowadzanej konserwacji. Nasza 
szeroka oferta serwisowania i konserwacji nie tylko spełnia 
wymogi obowiązującego prawa, ale także zapewnia zgod-
ność z wymaganiami firm ubezpieczeniowych. 

10.5  Oszczędność energii i ochrona 
środowiska 

Loading Systems jest świadome odpowiedzialności zwią-
zanej z ochroną środowisk. Dbałość o środowisko jest 
widoczna we wszystkich procesach produkcyjnych, w tym 
produkcji produktów oraz systemów zaprojektowanych i 
wyprodukowanych z wykorzystaniem najnowszych tech-
nologii. W ten sposób unikamy strat energii powstającym 
na skutek strat ciepła lub wychłodzenia. Nasza oferta 
obejmuje wiele programów zapewniających oszczędność 
energii. Nasza flota pojazdów jest zarządzana z użyciem 
najnowszych narzędzi oraz systemu nawigacji satelitarnej 
umożliwiając ograniczenie emisji dwutlenku węgla. 

10. Serwisowanie

W większości krajów, obowiązujące prawo wymaga, aby 
przeglądy techniczne w ramach serwisowania i konser-
wacji pewnych rodzajów sprzętu przeładunkowego były 
przeprowadzane wyłącznie przez pracownika dozoru 
technicznego posiadającego odpowiednie kwalifikacje. W 
przypadku uszkodzeń sprzętu lub wypadków w czasie pra-
cy z udziałem personelu warunkiem wypłaty ubezpieczenia 
jest często przestrzeganie harmonogramu rygorystycznych 
przeglądów i zabiegów konserwacyjnych przeprowadza-
nych przez kompetentny personel. Dzięki rozwiązaniom 
oferowanym przez Loading Systems w zakresie serwisowa-
nia i konserwacji wszyscy klienci są na to dobrze przygo-
towani. W przypadku kontroli ubezpieczyciela dostępna 

Już od 45 lat 
specjalista 
w dziedzinie 
 załadunku i 
 rozładunku
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10.6 Naprawy i wymiana 
Każdy produkt posiada określony okres eksploatacji i do-
tyczy to także sprzętu przeładunkowego. Jeśli posiadają 
Państwo eksploatowane przez wiele lat i wysłużone bra-
my przemysłowe oraz urządzenia przeładunkowe to nasza 
firma chętnie zapewni wszelką pomoc w ramach analizy 
jego dalszej przydatności i sprawności technicznej ofe-
rując najlepsze pod względem efektywności i niedrogie 
rozwiązania. Dla naszych klientów oferujemy szeroką ofer-
tę niedrogich standardowych produktów i usług w wielu 
wersjach dostarczanych przez różnych producentów. Jeśli 
standardowe rozwiązania nie spełniają Państwa oczeki-
wań i potrzeb, Loading Systems chętnie dostarczy rozwią-
zanie dostosowane do indywidualnych potrzeb danego 
centrum logistycznego. W wielu przypadkach przeprowa-
dzane przez nas analizy potwierdziły, że do zapewnienia 
wysokiej efektywności nie konieczne są znaczące modyfi-
kacje. Dzięki naszym rozwiązaniom klienci odnoszą wiele 
korzyści i unikają dodatkowych kosztów.

Chętnie przedstawimy ofertę także dla Państwa firmy. 
Jeśli potrzebują Państwo np. dodatkowy pomost przeła-
dunkowy lub bramę przemysłową nasz personel chętnie 
pomoże wybrać rozwiązanie dostosowane do Państwa 
indywidualnych potrzeb. Ponadto nasi klienci mogą 
skorzystać z oferty leasingu urządzeń, która umoż-
liwia użytkowanie nowego sprzętu i pozwala 
dostosować harmonogram finansowy do po-
trzeb i możliwości leasingobiorców oraz spłatę 
jego kosztów przez wiele lat.

Ciągłość oraz dostępność to nasze główne 
priorytety w ramach świadczonych usług 
serwisowania. Naszym celem jest zapew-
nianie produktów i usług umożliwiających 
jak najbardziej efektywne zarządzanie 
prowadzoną przez naszych klientów 
działalnością. 

We take care.

10. Serwisowanie

Zapewniamy
bezproblemowość -
od A do Z
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Bramy przemysłowe

Zastrzeżenia prawne
Żadna część niniejszej publikacji nie może być powielana ani reprodukowana w 
jakikolwiek sposób bez uprzedniej pisemnej zgody Loading Systems. Choć treść tej 
publikacji została opracowana z możliwie największą starannością, Loading Systems 
nie przyjmuje odpowiedzialności za żadne szkody mogące powstać w wyniku ewen-
tualnych błędów lub omyłek zawartych w tej publikacji. Zastrzegamy sobie prawo do 
wprowadzania modyfikacji technicznych / zastąpień bez uprzedzenia.
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